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. TWARZ Z ZA KURTYNY.

-— Poza? Czy$ kiedykolwiek za-
uwazy! ja u mnie, ty stary przyjacielu?

— Wlaénie nigdy i dlatego sie
dziwie... *
— Czy nie rozumiesz, 2Ze chce

by¢ silniejszy od tego faktu, ktéry
juz si¢ zdarzyl, Zze chce by¢ ponad
nim? A moze myslisz, ze sieboje...
stwierdzenia ruiny? Znajac mnie,
odrzucasz, to przypuszczenie jako
Smieszne,” widze to w twoich oczach.
Niech ci sig¢ zdaje, ze totaka préba
woli...

I twarz 8ciemnila mu sie grani-
towym odblyskiem.

— Wola... Jak luk napiety, by
poslaé strzal¢ w nieskoriczonosé...
Pan wspominal o mechanizmie

ludzkiego ustroju — zwrécil sie do

Zarskiego. — Wola... Ona jedynie
jest w nim godna tej nazwy: ,bo-
ska“—u$miechem milym strzasnal
z tego slowa powiew chmurnego
patosu. — Kiedy$, przed rokiem,
mialem zaszczyt przepedzié wieczér
w towarzystwie najwickszego z na-
szych Zyjacych poetéw. Utkwilo mi
niezatartym znakiem w pamieci
jedno jego powiedzefiie. Rzek! ten
Michal Aniol polskiej mowy, pél-
zartem, przy dobrym wegrzynie:
« (62, czy myslicie, ze, gdy umre.
nie znejd¢ tam druhéw i wina?
A ja warh méwie, ze jesli bede
naprawde chcial, to tak bedzie*.
Z tego zartu mistrza blysk do mnie
wy rzal glgboki...

~— Tam — szarpnal sie aktor
nieche¢tnie.—(Gdziez ja to czytalem?
»Wsrzystko, co opowiada sie o ist-
nieniu  zmarlych, jest niepewne
i pelne licznych klamstw i bajek®.

— Niech pan dokoficzy — rzek{
powoli Szreniawa. — Pamigtam do-
brze ten wustep z Maeterlincka.
Dalej jest tak, ,Ale w kazdej bajce
wiele jest prawdy schowanej, a lgam-
stwo to znowu tej prawdy ksztalt
niezupeiny”.

— Z tem wszystkiem—szepnal
Zarski — czy nie macie panowie
tegosamego wrazenia, co i ja?
Myslac teraz o Lili, nie /potrafie
sobie za "nic wyobrazié jakiej$ ca-
lunowej, upiornej grozy. Ona i tru-
mna... te pojecia skojarzyé mi sie
nie moga...

Lekarz Sciagnal brwi,
przycieta w klin brode.

— Chge byé bezwzglednie szcze-
ry... Widzielem martwa, pierwszy
z obcych ludzi. [ dziwna rzecz...
Mimo to myéle o niej tak samo jak
i pan. ‘

Swiatla w oczach Bronicza, sku-
pione czujnie i zawziecie, rozpalily
sie promieniem tak jasnym, ie
przez lot sekundy owial mu lice
odblask seledynu.

— Tegoby ona chcialal Nie!
Tego ona chce! '

Szreniawa drgnag! nieznacznie.
To byla ta sama blyskawica przej-
mujacej jasnodci, ktéra ujrzalw Zre-
nicach Lili, gdy w jesienne popo-~
tudnie w biciu jej serca, odzianego
w $liczne cielo, wyczul mordercza
chorobe. Tek, zagadkowa blyskawica,

pogladzil

bratnia i$nieniu gwiazd stad wi-
dzianych...

A z nig lagodny, naglym roz-
‘dwojeniem lotny' wstrzgs, jakby

z wnetrza istoty chcial wyloni¢ sie
kto§ ukryty... , :

W mgle niepokoju wszed! ufnie
$mialym dZwickiem opanowany ré-
wno glios Bronicza:

— Na  cze§é mysli  naszych

' niewypowiedzianych, ktére odtracaja

z pogarda chimere nicestwa...
Na czedé tej sily w kazdym z nas
tajemnej, kt6ra jest niewzruszong
podstawa niezbadanej, wieczystej
cigglosci tego samego naszego isinie-
nia, ktéra ze zludy ostatecznych
pozegnan sie $émieje... [ Zeby na
uémiech czaru tej mnie najblizszej
czekal tam, gdzie nie dojrzymy,
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grozny, ale u$miechy lubiacy...
~ Zawisl mu na ustach szept dla
nich niedoslyszalny: — Zeby mi sie
dziecko nie przestraszylo...

I wzrok blysnal jakby do walki.
Lecz zaraz wrécil mu na twarz
wyraz pewnosci i zyczliwej swobody.

— Chcialem poprostu powiedzieé:
Wierzmy, ze wszystko, czego chce-
my, staé si¢ mozie. Nie béjmy sie
tej wiary. Traémy sie, panowie,
myS$lac, ze Lili odjechala gdzies
tylko daleko.

Misternym  brzekiem  zagralo
szklo w ich dloniach. W blasku
elektrycznych pfomykéw zamigotalo
slonecznie zlote wino. W mimo-
wolnem oczekiwaniu naciefn wiesci,
$lad znaku, na odzew nieprawdo-
podobny wstrzymali dech w piersiach.
Ale to czekanie bylo takiem mi-
gnieciem sie chwili, ze na zawéd
nie mieli juz czasu.

— Patrzno, doktorzel-—zawolal
Zarski, ktéry 'siedzial na wprost -
wejécia do sali. — Chyba sie nie
myle! W drzwiach stoi Olszafiski.

I dodal ciszej:—Przychodzié na
kolacje do Bristolu w pare dni po
pogrzebie zZony, to jednak troche
zawcze$nie.—Skrzywil sie.—W ka-~
tdym razie rzecz taktu...

Mlody oficer, z przepaska z czar-
nej krepy na rekawie mundury,
zatrzymal sie ne preogu, mrugajac
oczami jakby oslepiony jaskrawem
odwietleniem i pstrym = szumem
biesiadnego zgielku. Ostrym ruchem
przezwyciezyl wahanie i szed! po-
woli wéréd stolikéw, najpierw z glo-
wa ku szyi lekko pochylona, nie
spogladajgc na nikogo, przymusem
sztywnie skrepowany. W jednym
podrzucie wyprostowal sie hardo .
i zaczal wodzi¢ wokolo wyzywajs-
cym, prawie surowym wzrekiem.
Ujrzawszy Szreniawe wzdrygnal sie
caly kurczowo i cofnigciem w glab
zadrgal mu polysk Zrenic, napelnio-
nych nagle Zracym bezlitoénie bé-
lem. Na gladkiem czole zrysowals
sie¢ zmarszczka meki, w katach
ust sfaldowaly siebruzdy. Rozpacz-
liwie uciekl spojrzeniem od lic



lekarza i ku Broniczowi niem przy-
padl. Nie bylo w tych oczach,
§niademi cieniami silnie podkrazo-
nych, zadnego echa wrogiej zacie-
klodci, z ktéra weft godzil w tea-
tralnej lozy, gdy Bronicz zywag Lili
widzial raz ostatni. Poczuciem
wielkiej winy, 1zawa prosbg zamglily
si¢ oczy mlodziencze.

Jemu jednemu z wszystkich
trzech sie sklonil, wdiwigku ostrég,
w przyzwyczajeniem ukladnej zol-
niersko dwornej postawie. Usiadl
opodal przy niezajetym stole, pro-
filem do nich zwrécony. Na lewa
skrofi spadaly bujnie czarne wlosy,
przedzialem zagarniete.

— Wziglo go, niema co méwic,
—mruknal aktor.—Czy$cie sie mu,
panowie, dokladnie przyjrzeli? Zmie-

nil sie chlopak okropnie. Blady, az

zielony, oczy wpadniete, podkute,
jak w ciezkiej goraczce. Istny stwér,
chociaz przebija w nim zawsze
przystojnoéé. Ale po co tu przylazl
i miedzy ludZmi $wieci ta twarzg
tragiczna? '

— Boi sig byé sam — rzekl
krétko Bronicz.

Aktor roztworzyl szeroko pyta-
jace oczy,” przymkng! ‘je zaraz,
pokiwal milczac glowa.

Szreniawa spochmurnial. Urze-
dowa maska lekarskiej madrosci
polozyla mu sig natwarz przelotnie.
Rozlozy! rece ruchem czlowieka,
ktéry zrzuca z siebie najdrobniejsza
mgle odpowiedzialnodci za czyn
wbrew jego uroczystym przestrogom
spelniony. Jakby patrzenie na Ol-
szafiskiego sprawialo mu przykrosé,
rozgladal sie umyslnie po przeciwnej
stronie sali. Poprawil z ozywieniem
binokle.

— Obréé-no sie, Ryszardzie.
Ta twoja ladniutka sekretarka pa-
trzy tu bez przerwy z takiem nate-
Zeniem, %e blednie i rumieni sig
na przemian. Nie na mnie oczywi-
§cie, ani na pana Zarskiego. O, wi-
dzisz... Wydaje si¢ naprawde, ze
chce ci powiedzieé coé rzeczywiscie
waznego...

Dwa plomienie gwaltownych
blagann szly do Bronicza z rozsze-
rzonych gorgco Zrenic Irenki. Wzy-
wala g0 oczami modlgcemi sig
dziecinna szczeroécia, cala zapatrzo-
na, piersia do stolu przyparta, nie
- zwracajagc jednego okruchu uwagi
na swego towarzysza,

— Tak, masz slusznosé, to jest
co$ waznego... 1rzeba do niej péjsc...

— Czy nie uwazasz, ze niektére
sytuacje powtarzaja sie uparcie?
Pamietasz te ukraifiska donne,
w tej samej sali ciggnacy cie oczami?

— O nie! Powtarzajg sie tylko
pozornie! Te same ramy, obraz nowy.

Zbyt bogate, nieprzebrane jest zycie .

— jasnym tonem rozdzwonila sig
w glosie ufnoéé zwycieska.

- Na widok zblizajacego sie Bro-
nicza, drgnegly ustaIrenki westchnie-
niem wdziecznosei. Zwrécita si¢ do
rozro$nigtego zamoznie mlodziana
kr6tkim, prawie bezczelnym gestem,
w kitérym pewnoéé slodko grzesznej
urody drwila z obojetnej zadzy:

— Prosze natychmiast zostawié
mnie sama...

— Alez pani, alez Irenko—pro-
testowal oszolomiony ziemianin —
nie zdajesz sobie chyba sprawy...
ja nie pozwolg...

— Prosze odej$¢ odemnie w tej
chwili — szepne¢la groznie z takim
nakazujacym blyskiem w ognistych
Zrenicach, ze mlody czlowiek zerwat
sie, jak biczem zaciety, odsunal
z halasem krzeslo i oddalil sig
z gniewu purpurowy, zamaszyScie
oburzong, barczystg postacig czernie-
jac wyniodle wsr6d bieli stolikéw.

~— Jakze panu dziekuje, ze pan
moje spojrzenie zrozumial i zaraz...
—splataly sie¢ w radosnym diwieku

- zadyszane slowa Irenki.—Niech pan

si¢ nie dziwi... Nie my$lalam, ze
jeszcze kiedykolwick bede z panem
méwila...

A musialabym podejéé do pana,
gdyby pan teraz do mnie nie przy-

stapil... Musialabym... A byloby to
ciezko... Tak trudno o $mialo$é
miedzy ludZmi... Proszg, prosze

tylko nic si¢ nie dziwic...

Patrzyl spokojnie na jej twarz
rozpalonag, krasng od rumiericéw
bujnej miodosci, przebijajacych sie
kwietnie przez nalot karminu. Wy-
dala mu sie niezrozumiale obca,
w klopotliwem zatroskaniu pokorna.
Nie mégt odkryé w sobie ' cienia
2yczliwej checi dla jednego szcze-
gétu jej lic.

— Bez obaw i bez dlugich
wstep6w, §liczna pani. Jestem pani
do czego$ potrzebny, czy nie tak?
Szczero$é wielka byla w pani oczach.
Gdy te strune poruszymy, porozu-
miemy si¢ z pewnodcia.

— Ach, to wlaénie, to jedyne...
— oderwala od Bronicza wzrok
rozéwietlony, patrzac na kogo$ poza
nim. Wrécila zaraz do jego oczu
prosba rzewnie iskrzaca.

— Ten oficer w zalobie, kt6ry
wszedl’ tu przed kilku minutami
i uklonil sie panu.. Kto on? Jego
nazwisko? to on? Niech pan

powie?
— Czy po to mnie pani wezwala?

~— Tak, tylko po to... On moze
zaraz odej$é, znikngé na zawsze...
I nie zobacz¢ go nigdy.. Zgubi
sie¢ w tlumie olbrzymim bez $laduy,
bez wiedci... Los szyderczy zadmie-
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je sig tem spotkaniem jedynem,
zabierze go z przed moich oczu
bezlitoénie... A ja musze wiedzied,
kto on... zebym go znaledé mogla...

— To jest major Zbigniew
Olszariski, maz Lili Dowgird, ktéra
umarla — rzekl Bronicz powoli. —
Ale dlaczego skierowala pani to
pytanie do mnie?

— Zbigniew Olszafiski—powt6-
rzyla przymykajac oczy, zaciskajac
wargi, chlongc te slowa wszystka
potega Swiadomosci — nie zapomne
nigdy, dzigkuje...

Pelny blask bronzowych Zrenic
zlaczyla z jego spojrzeniem.

— Chce pan wiedzieé, dlaczego
pana o to spyta¢ musialam... pana...
Powiem... .ale, przez lito&é, niech
pan na mnie nie patrzy...

Gryzt_;cy wstyd skrecal jej glosem,
chylil jejramiona, Scierajgc z twarzy
urok wabnego wyzwania.

— Siedzimy tak na przeciw
siebie... | ani pan anija nie chcemy
pamietaé tej chwili, wktérej byliémy
tak blizko, jak ludzie zywi juz blizej
nie mogs. \ -

— Prawda -— pomys$lal Bronicz
w szorstkiem oslupieniu — w tem
jest jednak zimna potworncéé, nad
zarem zycia niszczaco wzgardliwa...
Nie moge uwierzyé, ze ta kobieta
byla moja...

— To straszne — skarzyla sie
szeptem bezbarwnym — A przeciez
tak bylo! Czy tozginglo na zawsze?
Czy nic nie znaczy, Ze to bylo?
Szukaliémy w sobie istot cudnie
nieznanych, ja marzefi moich o panu
szukalam, a znaleZliémy odpychajacy
chléd...

Ujmujacy u$miech zgast mu na
ustach posepng mgly prazykryty.
Nic! Z zywej rzeczywistosci wyziera
ohydne, ziejgte rozpacza wszystkiej
beznadziei nic!

— Wiec jaki zwiazek z ta cala
nasza nieudany historja ma ten

oto?—wskazal poza siebie urwanym
niecierpliwie ruchem.

— Zwiazek...

Spogladaly nan teraz z twarzy
dziko wicsnianej krysztalowe oczy
rusalki.

— Widzialem je! Juzraz widzia-
tem w niej t¢ drugg—rozpalila sig
jasno Zagiew przypomnienia.

Dalszy ciqg nastqpl.

ol
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SiedzieliSmy przy kawie i likie-

rach i kazdy z nas musie! opowie-~
dzie¢ jaka$ mniej lub wigcej zajmu-
jaca historyike.

" Gdy przyszla kolej na pewnego
bardzo szanownego staruszke, nie dal
si¢ progié wigcej, niz bylo potrzeba,
przesungt dlonig po odrebinie siwych
jaka mu pozostala ' na
czaszce, rozsiadl sie wygednie i pu-
$cit klab dymu z namysiem.

— Historja, jaka warn cpowiem
moi przyjaciele — zaczgl —jest pou-
Czajgcy, a zarazem wzruszajaca.
Pouczejacy, gdyz wykazuje, jakie
rozwingl mote
czlowiek walczacy z trudnodciami
Zycia, azsby zdobyé to, co mu nie-
sprawiedliwa  fortuna  odméwila,
Wzruszajgca, bo uczynas, jak deli-
katnemi s3 uczucia tych wiernych
towarzyszéw, jakiemi obdarzyla nas
Opatrznosé w ospbach pséw, i jak

» trzeba zwazaé, aby im nigdy nie
Sprawié cierpienia przez brak wzgle-
déw i nieusprawiedliwione porzuce- .

nie, co zatwardza ich thkliwe serca
I doprowadza ich do lekcewazenia
Fana—pane, kidregc umilowaly mi-
lodcig, jakiej réwnej niema na
Swiecie... \

_ Staruszek umilk! i reka przeslo-
nit oczy, jakgdyhy dlawiac sig wzru-
szeniem. ByliSmy wszyscy przejeci
1 milczeliémy takze z szacunkiem.
Po pewnej chwili raczyl ziéw prze-
méwiﬁ: ‘

— Bohaterowie mojego opowia~
dania nazywali sie Barfin i Azcr.
Barfin byl panem; Azor—psem. Ko-
cheli sig cbaj serdecznie, ale w grun-
cle Azor kochal o wiele wiecej
Barfina, niz Barfin Azora, co sie
w dalszym ciggu pokaze. '

Barfin—slvszeliécie o nim, nie-~
prawdaz? -— Barfin byl czlowiekiem
mnteligentnym, nawet zbyt inteli-
gentnym, co jest niebezpiecznem,
kiedy si¢ nie ma dosyé pieniedzy...
Byl, jak to méwia, szczwanym i do-
konal rzeczy zdumiewajacych, ale
nigdy nie wykazal wiecej genjuszu,
niz z Méwigcym Peem, i nigdy go
nikt nie przewyzszyl, ani przedtem,
&ni potem. o .

~ Azeby dokonaé takiege czynu,
trzeba naprzéd byé brzuchoméwea,
& potem mieé psa, mniejsza z tem
jakiej rasy, byle sie¢ mialo na niego
oko i byle nie szczekal. Trzeba

- Jeszcze znaleié partnera, z kiérym

ludzie tacy jak Barfin grajg i nigdy
nie przegrywajg, poczciwca, kibry
idzie przez zycie 2z zamknietemi
oczyma i otwarta ggbg, obchodzac

ostroznie ZdZblo slomy i potykajac

sig¢ o belki, ale o taKiego nie jest
znéw zbyt trudno.

Byi tedy Bartin brzuchomdéwcy
przednim, jakiego drugiego nie zna-
leZé, a jego pies Azor nie byl ra-
sowym, ale ‘mial osobling fizjo-~
gnomie, byl podobny do nastroszo-
nej sowy, gdy si¢ na niego pairzylo
wprost i do szczupaka, gdy sie na
niego patrzylo z profilu. A gdy Rarfin
mrugna! na niego, wyprawial najpo-
cieSniejsze. miny morda;
nigdy nig slyszal go szczekajgcym.

Ot6z pewnego dnia wyplat ckolo
wpél do trzeciej wchodzi Barfin do
restauracii w poblizu biura podatko-
wego. W sali znajdowal =sie tylko
jeden goéé wygladajacy na wiejskie-
go obywatela, ki6ry z wyrazem za-
dowolenia na pecrzciwej -twarzy ze-
jadal smazona sole, DBarfin siada
przy sgsiednim stoliku, a Azor wska-
kuje na krzeslo naprzeciwko.

- Barfin obstalowz! $niadanie i za~
czyna je$é, czyiajac dziennik.

Nagle Azor, ktéry . patrzyl! na
niego jakgdyby i on mial ochote
cc§ przetracié, odzywa sie:

— No, a ja%

— Cicho badZz Azor — rzecze
Barfin,

— Co ja mam byé cicho—od-

powlada Azor rozgniewany.~—Daobry
sobie!l Napycha sie sam, a ja'nie
dostaje nic. Toq przeciez obrzydliwe.

— Cicho badZ, Azor—powtarza

Barfin surowo, opuszczajgc dziennik
na kolana — zzbronilem ci méwié
przy ludziach.

— Czekalem, zeby garson sobile
poszedl—mdéwi Azor—ale zdycham

z glodu. ‘
Tu DBarfin daje mu kawalek
chleba umaczanego w sosie. Sie-

dzacy w pobliZu poczciwiec przestal

jedé 1 wpatrywal
z oslupieniem.

— Cé62 to?—odzywa sie nagle
Azor — czy ten gruby slofd chce
mnie polknaé, ze tak wybaluszy!
na mnie §lepia.

— Szkaradniku—rzecze Barfin...

— Panie — przerywa- poczciwiec

sie w Azora

zdlawionym glosem — przepraszam

pana, ten pies méwi?
- — Tak—odpowiada Barfin.
Ale Azor, na ktérego jego pan
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ale nikt

mrugal ciggle i ktéry zachowywal
si¢ odpowiednio, ‘uwaia za wlasciwe
wmigszaé sie do rozmowy.

— QOczywiscie, 2ze moéwie —

~wola. — Dlaczego bym nie mial

méwié? |

— Dia... dla... niczego—ma sie
rozumieé — rzecze jegomodc. — Czy
to pan go nauczyl? — zapytal Bar-
fina.

- Tak — odpowiada  Barfin
chlodno.

— Przepraszam, najmocniej prze-
praﬂ# za moje natrectwo,.. Ale
to, doprawdy, zdumiewaijgce... Jekze
sig pan wzia! do tege?

— O! rzekl Barfin z gorzkim
uSmiechem — to fajemnica, kt6rej
poswigcilem pigtnadcie lat zZycia
i caly majgtek. Pozwolisz pan, ze
ja zachowam dla siebie...

— Bezwatpienia.. najmocniej prze-
praszam... Ale wybaczy pan jeszcze:
czy to pan pierwszy... '

— Nie'— tlomaczy Barfin skro-
mnie.—Mnie przypadla tylko w udzia-
le chwela odnalezienia tego spo-
sobu... W sterozytnoéci byl on
bardzo w uzyciu... Stary Plinfusz
wspomina o tem.

— Istotnie, istotnie—czyni uwa-
ge jegomo$é, ktéry nie. zdaje sie
byé w wielkiej zazyloSci ze Starym
Pliniuszem. Ale to nic nie szko- .
dzi... to nadzwyczajne.. 1 pan
jeszcze nie ujawnil tego zdumiewa-
jacego odkrycia?

— Nich go nie zna. Pan jest
jedynym. Zreszta licze na pafiska
dyskrecje,’ czlowieka henoru...

— Skonczylem—przerywa Azor—
Chce jeszcze co innege. [ zrobil
bys lepiej, gdyby§ nie paplel trzy
pe trzy... :

—- Niel tego nadto! rzecze Barfin.

— Pozwdl pln—przerywa jego-

. moéé, pochylajac sie dobrotliwie ku

Azorowi.—Mé6j... méj kochanku; tak .

. bym cie pragnal poczestowaé czem-~

kolwick i zadaC ci parg pytan...

— Zjem kilka ciastek z czeko-
lada i makaronikéw—rzecze Azor—
ale gadaé z toha ani mi s'e $éni;
masz zbyt glupla mine. '

v — Cudownie! wola gruby jego-.
moéé, pekajac ze $miechu, podczas
gdy Barfin jest mocno zgorszony.
Cudownie! Zachwycajaco... hal halha!

Rozkezuje podaé ciastka z cze-
kolada i makaroniki i zabiera sie
znéw do jedzenia w zamy$leniu.
Barfin wraca do dziennika, a Azor
chrupie przysmaki. .

" Nagle jegomo$é kladzie serwete
i zwraca sie do Barfina.

— Czy on jest jedyny, ktérego
pan nauczyl?

— Nie — odpowiada Barfin —



mam jeszcze dwéch. Ci sa lepsi

od niego. Moga rozmawiaé gwarg
i §piewaé psalmy po angielsku...

— Lepsi odemnie! — przerywa
Azor obrazony—slyszal kto co$§ po-
dobnegol.. Naprzéd to ja ich na-~
uczylem wszystkiego dzigki mojej
niewyczerpanej cierpliwoéci...

— To on jest takze profesoreml..
rzek! jegomo&é pelen uwielbienia—
to nadzwyczajne...

A po chwili zwrecajac sie do

Barfina:
: — Panie! kupuje od pana tego
psa.

— Panie! odpowiada Barfin —
nigdy!

— Bardzo dobrze! méwi Azor.

Poczem do jegomoscia;

— Chcesz mnie kupié?.. Za kogo
mnie bierzesz?

— Kupuje go — ciagnie dalej
tamten—a raczej zawigzemy spélke.
Ja ponosze koszta zbytkownej wy-
stawy i reklamy. Mam spryt do
interesdw...

— Ani slowa wiecej — przerywa

Barfin.—Nie pohanbie moich przod-
kéw zstepujac do rzedu obwoziciela
nadzwyczajnosci.

~— Bardzo dobrzel.. potakuje
Azor.—Pokazywaé mnie jak cyrkow-
cal.. Slyszane rzeczy!

— Paniel—rzecze poczciwiecdo
Barfina—mozna i§¢ z postgpem nie
ublizajgc sobie. Nie trzeba byé
nadto drazliwym... Nie odrzuca sig

tak lekko sposobno$ci =zrobienia
miljonéw... Bo panski pies ma
miljony w gardle...

— Wiem o tem —rzecze Barfin
wahajgc sie.

— Czyz to nie jest slusznem—
ciggnie dalej tamten z zapalem —
by te wszystkie trudy, jakie koszto-
walo pana to nadludzkie dzielo, zna-
lazly nagrode?

— Byé moze—powiada Barfin.—
Przychodzila mi istotnie mys$l, zeby
pojechaé z mymi uczniami do Sta-
néw Zjednoczonych i tam..

— Panie—przerywa gruby jego-~
moéé. — Trzy okazy sg panu zby-
teczne. Sprzedaj mi pan Azora.
JedZz z tamtemi dwoma... Zdaje mi
sie, ze pan nie rozporzgdza dosta-
tecznemi $rodkami...

— Za pozwoleniem...

— Niech sie pan nie obraza...
Cena, jaka panu zaplace, bedzie
mogla ulatwié...

— Nie chce' wrzasnal Azor. —
Nie sprzedawaj mnie. Wiem prze-
cie, #ze przedsigbiorca widowisk,
z ktérym sie wczoraj widziales,
obiecal ci daé zaliczke, jakiej sam
zazadasz!

— Panie! wykrzyknal gruby je-
gomos$é—tacy przedsigbicrey wido-

wisk, to zazwyczaj oszusci, fen pana
nabierze. Zaciagniesz pan dlug,
ktéry wlec sie bedzie za toba jak
kula galernika... Tymczasem sprze-
dajgc mi Azora pozostajesz pan
panem polozenia. Opatrznoéé spro-
wadzila nas tutaj dla zobopélnego
dobra... Mam cérki na wydaniu...

Sam juz nie wiedzial co méwil
w odurzeniu tej zlotej sposobnosci,
ktéra mu si¢ nadarzala tak niespo-
dzianie, a ktéra lgkal sie utracié.

— A wiec pieé tysiecy, dobrze?
zapytal.

— Niel—darl sie Azor.— Tam-
ten dawal ci dziesieé tylko nakoszia
podrézy. Nie sprzedawaj mnie...
Ja chce jechaé do Ameryki.

— Panie! rzekl Barfin — tu sig
nie rozchodzi o pieniadze...

— O8m tysiecy! przerwal tamten.

— Nie! wrzeszczal Azor rozpacz-
liwie—nie! Nie chce! Nie sprzedawaj
mnie! Slyszysz. Nie sprzedawaj mnie!

~— Musze!—rzek! Barfin.—Przyj- -

muje panska propozycie. To méj
obowigzek. Bede mdgl w ten spo-
s6b splacié dlugi, nie narazajac
mojej przyszlodci, ktéra jest w rg-
kach Boga... Daj pan dziesigeé ty-
sigcy i bierz Azora, moje ukochane
dziecieg...

—- Stalo siel.. ryc'zal Azor. —

Czy$ ty Judasz, zeby sprzedawaé
przyjacielal

— Bedzie ci u mnie jak w raju,
kochanku — zapewnial gruby jego~
mo§él

Ale tu Azor zwrécil sig ku nie-

~mu i zaczgl mu wymyslaé najordy-

narniejszemi wyrazami. Im bardziej
grubijafiskim by! Azor, tem bardziej
tamten promienial.

Dobito targu i gruby jegomo$é
wyplaci! Barfinowi dziesieé tysigcy
frankéw, ktére pedniésl z banku tego
samego dnia, jak powiedzial.

Poczem wzigl Azora na smycze
i wyszli.

Azor opieral sie ze wszystkich
sil i wrzeszczal na pustej ulicy, ze
chce 14¢ z Barfinem,

Gruby jegomo$é skingl na do-
rozke. - Wsiadl trzymajac Azora
w objeciach i zamienil ostatni uScisk
dioni z Barfinem. Dorozka rusza
z miejsca, za§ Azor, kt6éry zdawal
sie¢ czekaé na tg chwilg, wychyla sie
przez drzwiczki ku swemu dawne-
mu panu i wola ziadliwie:

- To, coScie mi obaj zrobili, to
]est swifistwo. Azieby was ukaraé,
nie bede juz méwill

| dotrzymal slowa, jak przystale
na uczciwego psa.

Klaudyusz Anet.

Fowiaseé.

ROZKIELZNANE MOCE.

‘Przektad z francuskiego przez H. J. P.

|

O dziesiatej zrana komisarz przy-
jechal automobilem z Zolnierzem
i zabrali jej pana na Gorochows.
Nie dali mu czasu na napisanie do
Lydji, kazal jej wiec tylko powie-
dzieé, ze prawdopodobnie chodzilo
o jakie§ badanie, ze zapewne wy-
puszcza go przed wieczorem. Je-
zeli nie, otrzyma jutro od niego
kartke przez ktérego$ z wiginiéw,
jakich uwalniano codziennie.

Lydja zbladla i musiala oprzeé

~sle” o Anuszke, kt6ra {a podtrzy-

mala.

Sawinski w wiezieniul.. Bez niej...
Z powodu niej, zapewnel.. Straszli-
wy wyrzut sumienia rozdar! jej du-
sze na wspomnienie sléw, wyrze-
czonych dnia pOprzednieﬁJ . Jakie
tu czekaé... Jak stracié bodaj jedng
chwile!., Nalezalo natychmiast biedz
do Simeonowa...

~ Konieczno$é dzialania przywré-
cila jej sily. Szybko poszla do
sztabu na placu Palacowym i zaig-
dala widzieé sie¢ z generalem.
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Przypadek sprawil, ze byf wla-
§nie w biurze. Gdy mu oznajmiono
Lydje, kazal jg natychmiast wpro-
waazi€. Nie widzieli si¢ blisko od
roku i niewzrusony Simeonow zdu-
mia! na widok zmiany, jaka pizez
ten czas zaszla w powierzchowno-
$ci Lydji. Pozegnal ja niemal dziec-
kiem; teraz mial przed soba kobie-
te, ki6rej pieknosci nawet ogromne -
wzburzenie, malujace sig¢ w jej ry-
sach, nie zdolalo oszpecié. A ta
twarz, drgajaca bélem i niepokojem,
byla tak wymowna, %Ze nawet ten
czlowiek, tak daleki od wszelkich
uczué, Zrozumial nagle coely glebie
zycia namietnosci, ktérej dotad na-

‘wet nie podejrzewal.

Po raz pierwszy serce mezZczy-
zny zabilo mu w piersi, a gdy Lydja
powtarzala mu z rozpacza Mikol’ai
Wiladymirowicz jest w wiqzieniu :
zaczal ja uspokajeé i jednoczednie
szczegblne uczucie, jakiego dotych-
czas nie znal, a ktére dziwnie po-
dobne bylo do zazdroéci, zalalo mu
dusze.



— Niech sie pani nie trwozy—
rzek! — zajme si¢ tem natychmiast.

Chwycil sluchawke telefonu, ale
Lydja ujela go za reke.

— On jest tutaj —rzekla dria-
cym glosem-—o dwa kroki stad, na
Gorochowej. Péjdziemy tam razem,

Simeonow popatrzy! na nig zdu-
miony. Jak ona go kochala!

Ale nie sprzeciwil sig i tylko,
gdy zeszli ze schodéw, rzekl do
niej w sieni:

-— Niech pani tu na mnie po-~
czeka. Nie moge zaprowadzié pani
na Gorochowy. Powréce ze chwile.

Ale Lydja odméwila.

— Poczekam na pana na uli-
cy — rzekla. — Kazda chwila co$
Znaczy.

Podczas drogi Simeonow rzekl
do niej:

— Skoro panig widze wreszcie
i skoro pani masz wplyw na Mi-
kolaja Wladymirowicza, pozw6l mi
sobie powiedzieé, Ze moZesz mu
wyswxadczyé wielka przystuge. Jest
zagrozony, to prewda. Moge uda
mi si¢ jeszcze wydobyé go fym ra-
zem, ale, Lydjo Sergjuszéwno, trze-
ba, zeby przystel do nas, Zeby
z nami pracowal., Potrzebujemy go.
Niech go peani naméwi... Inaczej,
nie zawsze bedzie w mojej mocy
uratowadé go.

— Tak, tak—odpowiedziaia Ly-
dja, ktéra zdawala sig nie slyszeé.—
Przyrzekem panu. Ale spieszmy sie.
Zobaczymy si¢ p6zniej. Wtedy wmi
pan wytlémaczy, co mam czynic.

Staneli przed drzwiami prefek-
tury. Simeonow wszed! sam. W dzie-
sieé minut potem wrécil de Lydji
nieruchomej i bladej na trotuarze,

— Rzecz zalatwiona — rzekl. —
Nasz przyjaciel bedeie uwolniony,
83 jednak pewne formalnosci do
zalatwienin. Powiedzialem, zeby go
przyprowadzono do sztabu. Jeizeli
pani chcesz czekaé na niego, psjdz
rozgrzaé sie u mnie. Nie moge zo-
stawi¢ pani na tym zlodowacialym
trotuarze.

Lydja poszla za nim bez ovoru.
Byla zmeczona i zzigbnieta. Odkad
nalezala do-Sawinskiego, nie prze.
Zyla jeszcze tak straszliwej godziny.

Simeonow wrécil do przedmiotu
poprzedniej rozmowy. Sawimski na-
razal si¢ wielce rzgdowi. Juz dzisiaj
bardzos trudno bylo go uwolnié.
A poniewaz Simeonow wiedzial, ze
Lydja byla zarliwa patrjotks, rozwi-
na! przed nig zrgcenle ideje polg-
czenia rosyjskich ziem pod crerwo-
nym sztandsrem 1 unicestwienia
bezboznego dsiela rozczlonkowania,
jakie zapoczgtkowala pierwsza re-
wolucja. Byl w swoim zywiole na
tym gruncie, Wywolal poteine wspo-

- mnienia Rewolucji francuskiej, na-

pomykajac o nowym, nieznanym
Bonapartym, majacym sig zjawié po
Robespierze.

Ale Lydja nie zrozumiale tej tak
przeciez przejrzystej aluzji. Przez
p6l tylko slyszala, co méwil Si-
meonow. oawinski nie nadchodzil.
O czem Ze innem mogla myslec?
Dop6ki go nie uirzy, serce xe] nie
zazna spohoju.

Zresztg serce to bylo glgboko
wetrzgéniete. Przedstawiala sie zno-
wu konieczne§é wyjazdu, Finlandja,
powr6t Soni.. Lydja byla, jek
umarle... Jednakze trzeba bylo od-
powiedzieé na pytanie Simeono-
wa, ktéry t}émaczyl jej, ze i ona
musi réwnie? przyjaé jakie$ zaigcie
w biurach rzadowych. Wszyscy be-
da musieli pracowaé dla Sowietéw.
Simeonow mégl jg wziaé do sztabuy,
jako sekretarke; daé jej jokasd zaj-
mujacy robote.

U$miechnela sie blado.

— Dziekuje panu, Leonie Bory-
sowiczu. Jest pan bardzo uprzejmy...

I nagle skoczyla ku drzwiom.
Wszedl Sawinski.

— Jeste$! — wykrzyknela. — Wi-
dze ciel ‘

Zapomniela nawet o obecnoéci
Simeonowa, ktéry patrzyl na nig
w milczeniu.

W kilka chwil potem Lydja upro-
wadzila kochanka, dajgc mu zale-
dwie chwilg czasu na podzigkowa-
nie Leonowi Borysowiczowi.

% %
* ‘ .

Minelo ~kilka tygodni. Po raz
wtéry obchodzono Swigta Bozego
Narodzenia i Nowy Rok w smutku
i ogélnej m;dzy Nadzieje wyzwole-~
nia oddalaly sie¢ z kazdym dniem.
Trzeba bylo teraz czekaé lata, uby
admiral Kolczek i general Denikin
mogli byli ponowié ofenzywe w Sy-
berji i na Poludniu.

A czy im sie¢ powiedzie? Bylo
to bardzo watpliwe, tymczasem za$
nalazalo przeizyC lodowate miesiace
zimy wéréd braku ZywnoSci i opalu.

Lydja czesto popadala w smutek
i czynila sobie wyrzuty z tego po-
wodu. Byleby pregnela przynosié
kochankowi wraz ze swojg mlodo-
§cig tylko wesele i radodé. Méwila
o sobie, Ze powinna mu zastapié
dzi§ wszystko.
wylgcznie pozostal w Piotrogrodzie,
rozlnczony z rodzing?

A jednak, jek sie zdecydowaé
na wyjazd? | gdyby nawet zdobvla

.sie na te ofiarg, jak naklonié matke,

niechcacq przestapié progu swego
pokoju, ojca niezdolnego do znie-
sienia trudéw uciazliwej podrézy?
Zreszta, czy dostaliby wize? Wszy-
stkie te przeszkody wydawaly sie
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. mamy ukrytej

Alboz nie dla niej.

zostawiajac

jej nie do przezwyciezenia, & naj-
wazniejsza tkwila w niej samej.

Tymczasem nieprzewidziany wy-
padek raz jeszcze upro$cil poloze-
nie i nada! mu nowy. kierunek.

Pewnego styczniowego popolu-
dnia Lydja przyszia do Sawinskiego
zaraz po jego $niadaniu, ktére jadl
samotniec na malym stoliczku, przy-
stawionym do pieca w gabinecie.
Ksigzniczka byla niezwykle oZzywio-
ng i na wsigpie powiadomila Sa-
winskiego o tem, co zaszlo.

— WyobraZ sobie—rzekla—i my
takze mieliémy rewizje. Ale, dzigki
Bogu, nikogo z nas nie zasreszto-
wano. Preyszli zobaczyé, czy nie
broni i papieréw
kompromitujacych. A przytem zja-
wili sig o przyzwoitej porze. Bylo
dopiere po jedenastej; nikt jeszcze
nie ‘spal. A co w tem najzabawniej-
szego, to, ie komisarzem wojsko-
wym byl ten sam Iwanow, ktéry
robil rewizje tutaj, pamictasz? Cczy-
wiScie, peznal mnie, ale nie powie~
dzial ani slowa przed mama... Tyl-
ko, gdySmy zostali sami na chwile,
uSmiechnal sie do mnie i powie-
dzisd, Ze jestemn zawsze réwnie
pickng, wyobraz sobie... Ojczulek
zachowal sie bardzo dobrze Nie
okazal zadnej obawy, nawet zdzi-
wienie. Rzeklby kto, ze ich czekal
oddawna, ze dziwil sie tylko, iz
przyszli tak pdino. Iwsnow bardzo
go przepraszal; zabawili zaledwie

- dziesieé minut w jego pokoju. Ale

z mamg bylo calkiem inaczej. Trze~
ba bylo czeksé bardzo dlugo przed
jej drzwiami. Zamknela sie ze swoja
pokcjéwks, a kiedy wreszcie otwo-
rzyla—czyby$ uwierzyl?—stala w to-
alecie balowej, ustrojona we wszy-
stkie klejnoty, jakie jej jeszcze po-
zostoly. Drzala biedaczka, jak listek,
ale byla pelna godnoéci i powie-
dziala komisarzom: ,Panowie, prze-
praszam, ze wem dalam czekaé;
jestem gotowa i8¢, gdzie mnie za-
prowedzicie“... Napr6zno I[wanow
chcial ja uspokoié. Nie chciala stu-
chaé, co jej méwil, i powtarzala
co chwila:- ,Pokaze wam, panowie,
jak prawdziws Rosjanka potrafi
umrzeé®. | wiesz, najdrozszy, z po-
czgtku chcialo mi si¢ émiaé¢, a po-
tem tak mi si¢ jej zrobilo zal, zZe
zaczelam plakaé. Mama brala mnie
co chwila w objecia i méwila: ,Sa-
dzg, panowie, Ze matka wam wy-
starczy; pozwolicie mi ucalowaé
moja c6rke”. To byla scena popro-
stu rozdzierajgca. Wyszli wreszcie
ja nawpé6l zemdlona
z Katig. A ja musialam oprowadzié
ich po reszcie pokojéw, gdzie bylo
przerazltwe zimno... Odeszli o pél
do drugiej, nie znalazlszy ani broni,



ani papierédw, ani nic, wyjawszy
stary palasz ojca, ktéry zostawili.
Zolnierze tym razem skradli kilka
drobiazgdéw...

Lydja umilkla raptownie, jak-
gdyby miala jeszcze co$ do powie-
dzen:a, przed czem si¢ zawahala.
Sawinski, kiéry nie spuszczal z niej
oczu, zauwaiyl, ze zamyéliia sig¢ ze
§ciggnietem czelem i Ze unika jego
wzroku. Przytulila sie do niego,
oparla mu glowe na ramieniu i po~
zostala tak diugo w milczeniu.

— Jukze sie miewajg dzi§ twoi
rodzice?—zapytai wreszcie Sawinski.

Lydja drgneta.

— Powiem ci* wszystko — rze-
kia. — Ojczulek ma sig¢ dobrze, na-
wet zzdziwisjgco dobrze. Oddewna
nie by! tsk rzezkim. | sam prze-
szed{ sie nawet pare razy po po-
koju z dwoma laskami i zanucil
starg, ulubiona picsenkeg, ktérej nie
slyszalam od czasu rewolucji. Ale
- biedna mama jest w oplekenym
stanie... To prawdzmy dramat... Wy~
obraz sobie, ze sie wcale nie kla-
dla... i o jednem tylko my$li: opu-
§cié Rosje. Juz w nocy zaczela sie
pakowaé i caly ranek tem sylko
byla zejeta z Katiz... Powtarza bez-
ugtanku: ,Nie zostane ani ;ednego
dnia dluze] w kraju, gdzxe sie tak
obchodza z kobietemi”. Zdaje mi
sie, #e poprostu stracila glowe.
P:rzed poludniem chciala koniecznie
posizé generala Wasiljewa na dwo-
rzec Finlandzki po bilety do Stock-
holmu. Wyobrazala scbie, 'Ze sig
jeszcze kupuje bilety za granice,
jak dawnisj... Biedny general musial
i8¢, a gdy wrébcil z pustemi reko-
ma, zrobila mu scene, powiedzizla,
ze to jego wina, ze jest do micze-
gd i wreszcie oSwiadczyla, ze chce
widzieé ciebie, ze ty tylko potrafisz
‘wszystko urzadzié. To ona mnie tu
przvstata... Czeka cig...

[ znowu nastapilo dlugte mllcze-
nie. Lydja tulila sie do Sawinskie-~

go, jakgdyby nie 8miejgc spejrzeé

mu w oczy. Czul’ przy$pieszone bi-
cie jej Serca. Nie potrzebowal jej
pytaé; wiedzial, jeka mqkq cierpiala
w owej chwili. Piedcil ja wiec tylko
ikliwie i rzekt jej pocichu:

— Gdziekolwiek bedziemy, nic
nas nie rozlgczy, jedyna.. Uspokéj
sie, blagam cie.

— Czuje, ze cie utracg—mdwila
Lydja tkajac.

[ rozpaczhww czepiala sig uko-
chenego.

1V.

ODJAZD.

Trzeba bylo przvgotowal wszy-
stko do wyjazdu i otrzymaé wizy
rzadowe.

Lydja zapowiedziala, e nie opu-

§ci Rosji, dopcéki Sawinski nie be-
dzie miel formalnego pasportu na
zagranice. O tem, zeby go uzyskac
na jego nazwisko, nie mozna bylo
marzyé. Na szczeScie mial pasport
Iwana lljicza Petrowa, handiarza
Inem, jaki mu zostawil Spasski.
Mialze pod tem nazwiskiem prze-
dostaé sie do sagsiedniej Estonii?
W Rewlu byio teraz dosyé kupcéw
Inu dla Europy 1 moze ten pretekst
okazalby si¢ dostiatecznym.

Albo moze lepiej bvlo uciec ci-

chaczem przez granice finlendzka?
Agencje kontrabandzistéw podejmo~

‘'waly sig tego za cene jakich$ dwu-

dziestu tysiecy rubli. Lydja sprzeci-
wiala sie temu projektowi, ktéry
jej sie wydawal "niebezpiecznym,
podczas gdy Sawinski uwazal go
tatwym do uskutecznienia. Zgodzila
sie na to tylko w oststecznodci,
gdyby mu odméwione wizy do He-
wla, Sawinski zajg! sie tem nie-
zwlocznie.

Lydja jednak nie tracila nedziei
uzyskania , przez Simeonowa dla
siebie 1 swoich przepustki, ktéra by
im dozwolila znalezé si¢ w Fin-
landji w ciggu kilku godzin.

Stary ksigze, pomimo, Ze stan
jego zdrowia polepszy! sie, nie byl-
by znidsl dluiszei podrdzy. Ksieina
zyla w stanie nadzwyczajnego pod-
niecenia. - Kufry jej byly gotowe
i zamkniete nazaiutrz po rewizji,
a ona sama nie zdéjmowala pedr6z-
nego ubrenia.

Stosunki jej ze starym przyja-
cielem Wasiljewym ulegly szczegdl-
nej zmianie.

Obchodzita sie z nim teraz, jak
z czlowiekiem bez wartodci, istota

niepotrzebng, po ktdrej niczego spo--

dziewaé sie nie mozna, Nie mogla
mu przebaczyé, ze nie potrafil do-
staé ra. dworcu Finlondzkim bile-
téw, po ktére go posiala, A gdy
biedny general, czujac sie zapo-
mnianym w tem podnieceniu, w ja-
kiem zyli wladciciele patacu Wolyhi-
skich, odwazy! sie zapytaé:

— A ja?.. Co si¢ ze mng stenje?

Odpomednala mu:

— Nie jeste§ pan , dzieckiem,
o ile wiem. Jedli cheesz takie wy-
jechaé, to scbie radz.

Co sie tycze ksiecia Sergjusza,
ten codziennie wprawial sie w cho-
dzenie po swoim gabinecie, gwiz-
digc wojskowego mar:za. Troszczyl
sie tez o Sawinskiego. Lydja, nile
wdajac sie w szczegdly, uspokoila
go. Sawinski przybedzie do Helsing-
forsu w parg dni po nich.

Poniewaz biura odmawialy wizy
za granice, trzeba bylo udaé sie do
Simeonowea. Lydja poszla do niego
sama. ’

Simeonow wysluchal jej z nad-
zwyczajng @rzecznodcia i nie czynii
Zadnych trudnesci o wizy dla ksie-
cia i ksieznej, ktére obiecal uzy-
skaé w komisarjacie spreaw zagra-
nicznych. Fatelny sten zdrowia ksie-
cia usprawiedliwial potrzebe kuracji
za granica, Doktér mia! go odwie~
dzi¢ i wydaé odpowiednie $wizdec-
two. Ale rzecz te mozna bylo uwa-
zaé za zalatwiona.

' Lydja doznawala dziwnego wra-
zenie, znajdujgc sie’ w obecnosci
Simscnowa. Patrzac na niego, nie
mogia prawie wyebrazié sobie, Ze
ma przed sobg jednego z przywéd-
coéw tego straszliwego stronnictwa
bolszewickiego, ktére szerzylo po-
strach w calej Rosji 1 dla ktdrege
zycie ludzkie nie mialo na)mme;-

szego znaczenia.

Byl wykwintnie uprzeimy, ber-
dziej jeszcze, niz dewniej, kiedy go
spoivkela u Natelji Szupow-~Keramin.
Ubiér jego odznaczel s'e elegancia.
Czy podcbna, Zeby ta biala, wypie-
legnowena reka pedpisala tyle wy-
rokéw §miercil., A jednak uratowal
Sawinskiege... Ale czy to nie on
kazal go uwsezié? Jakze byl zagad»
kowym, nieprzeniknionym.

W kazdym razie wzgledem Lydji
byl bez zarzutu. Widecznie pragnal
sie jej przypodobaé.

— Rozumiem—rzekl—iz rodzi-
ce pani pragng opuscié Pletrogréd,
i uczynig wszystko, co bedzie w'mo-
jej mocy, aby im to ulatwiél.. Ale
pani, Lydjo Sergjuszéwno, pe co
pani chcesz jechaé? Gdybyé byla
przecietny panienks, uwszalbym za
rzecz naturalng, ze lekasz sie mie-
szkaé w miedcie, gdzie lad nie jest
jeszcze w zupelnodct przywréeony,
gdzie brak opalu i gdzie sig licho
jada. Ale pani stoi ponad takiemf
przecigtnemij obawami. Pani jestes
odwazna, wiem o tem. Pania nie
Ystwo 'przestraszyé. Czyz peni nie
czuje, jak niestychanie ciekawem
jest obecnie Zycie w Rosji? Nigdy
nazz kraj nie byl polem bardziej
zdumiewajacych zamierzen, to niz
te na jakie mvémy sie porwali.
Cely Swiat ma oczy na nas zwré-
cone. Nasz zapal przeszed! grani-
ce, ogarng! Europe, przebyl morze.
To jest choroba, z ktérej narodzi
si¢ nowa ludzkoéé. Tu pna ujrzy
$§wiatlo dzienne. Rosln uczyni z niej
podarunek swiatu. “Nigdy Rosja nie
przezywala wznioflejszej i bardziej
wstrzasajgcej godziny. Pomy$l pani
o naszych wielkich ludziach, o na-
szych panslawistach, o Dostojew- ’
skim, ktérego tak lubisz.

Dalszy clgg nastgpl.



